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2. 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistermy
koordinavimo, i$ dalies pakeistas 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 988/2009, visy
pirma jo 11 straipsnis, aiskintinas taip, kad juo draudZiama laikyti valstybe narg valstybe, kompetentinga skirti iSmokg Seimai
asmeniui vien dél to, kad Sis jos teritorijoje jregistravo gyvenamgjg vietg, nors nei jis, nei jo Seimos nariai nedirba ir paprastai
negyvena Sioje valstybéje naréje.

() OLC 260,20139 7.

2014 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Lietuvos vyriausiojo
administracinio teismo (Lietuva) prasymas priimti prejudicini sprendimg) UAB Vilniaus energija/
Lietuvos metrologijos inspekcijos Vilniaus apskrities skyrius
(Byla C-423[13) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvas prekiy judéjimas — Lygiavercio poveikio priemonés —
Direktyva 2004/22/EB — Matavimo priemoniy metrologiné patikra — Karsto vandens skaitiklis,

atitinkantis visus Sios direktyvos reikalavimus ir sujungtas su nuotolinio (telemetrinio) duomeny
perdavimo jtaisu — Draudimas naudoti $j skaitiklj, pries tai neatlikus sistemos metrologinés patikros)

(2014/C 409/23)

Proceso kalba: lietuviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: UAB ,Vilniaus energija“

Atsakovas: Lietuvos metrologijos inspekcijos Vilniaus apskrities skyrius

Rezoliuciné dalis

SESV 34 straipsnis ir 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/22/EB dél matavimo priemoniy turi biiti
aiskinami taip, kad jais draudziamas toks nacionalinis reguliavimas ir praktika, pagal kuriuos visus Sios direktyvos reikalavimus
atitinkantis karsto vandens skaitiklis, sujungtas su nuotolinio (telemetrinio) duomeny perdavimo jtaisu, yra laikomas matavimo sistema
ir dél Sios aplinkybés negali biiti naudojamas pagal paskirtj, kol jam kartu su Siuo jtaisu nebus atlikta metrologiné patikra kaip
matavimo sistemai.

() OL C 304, 2013 10 19.

2014 m. rugséjo 11 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Hof van beroep te
Antwerpen (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Ronny Verest, Gaby Gerards/Belgische
Staat

(Byla C-489/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pajamy mokestis — Teisés aktai dél dvigubo apmokestinimo
iSvengimo — Pajamy uZ nekilnojamgjj turtg, gauty kitoje valstybéje naréje nei gyvenamosios vietos
valstybé naré, apmokestinimas — Atleidimo nuo mokescio tvarka taikant progresiniy mokesciy islygq
gyvenamosios vietos valstybéje naréje — Skirtingas nekilnojamojo turto, esancio gyvenamosios vietos
valstybéje naréje, ir nekilnojamojo turto, esancio kitoje valstybéje naréje, vertinimas)

(2014/C 409/24)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hof van beroep te Antwerpen
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Ronny Verest, Gaby Gerards

Atsakové: Belgische Staat

Rezoliuciné dalis

SESV 63 straipsnis aiskintinas kaip draudZiantis tokias valstybés narés teisés nuostatas, kaip nagrinéjamos pagrindinéje byloje, jeigu dél
jy tuo metu, kai taikoma susitarime dél dvigubo apmokestinimo isvengimo jtvirtinta progresiniy mokesciy islyga, didesnis pajamy
mokescio tarifas nustatomas vien dél to, kad pajamy uz nekilnojamgjj turtg nustatymo tvarka lemia tai, jog pajamos, gaunamos uz
kitoje valstybéje naréje esantj nekilnojamgjj turtq, jvertinamos suma, kuri yra didesné uz pajamas, gaunamas uz tokj turtg, esantj
pirmojoje valstybéje naréje. Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas turi patikrinti, ar biitent tokias pasekmes lemia
pagrindinéje byloje nagrinéjami teisés aktai.

() OLC 352,2013 11 30.

2014 m. rugséjo 10 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht
Berlin (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Mohamed Ali Ben Alaya/Bundesrepublik
Deutschland

(Byla C-491/13) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Direktyva 2004/114/
EB — 6, 7 ir 12 straipsniai — Treiyjy Saliy pilieciy jleidimo studijuoti sqlygos — Atsisakymas jleisti
asmenj, kuris atitinka Sioje direktyvoje nustatytas sqlygas — Kompetentingy institucijy diskrecija)
(2014/C 409/25)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Mohamed Ali Ben Alaya

Atsakové: Bundesrepublik Deutschland

Rezoliuciné dalis

2004 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyvos 2004/114/EB dél treciosios Salies pilieciy jleidimo studijy, mokiniy mainy, neatlygintino
stazavimosi ar savanoriskos tarnybos tikslais sglygy 12 straipsnj reikia aiskinti taip, kad atitinkama valstybé naré turi jleisti j savo
teritorijg treciosios Salies pilietj, pageidaujantj joje biiti ilgiau nei tris ménesius studijy tikslais, jei Sis pilietis atitinka jleidimo sglygas,
iSsamiai numatytas Sios direktyvos 6 ir 7 straipsniuose, ir jei $i valstybé dél Sio piliecio nesiremia vienu i§ minétoje direktyvoje aiskiai
iSvardyty motyvy, pateisinanciy atsisakymg isduoti leidimg gyventi.

()  OLC 344, 2013 11 23.



